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O nome Kaingang tem o significado de “Povo da Floresta”.
Este nome tem tudo a ver com a forma de pensar e de agir
deste povo. Para ele, a natureza é fonte de alimento,
de saude e também de sabedoria, alegria e diversao.

E, por isso, a natureza é sagrada e digna de
muito respeito, cuidado e devocao.
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Amiga e Amigo

“Povo Kaingang: vida e sabedoria” é o titulo do cademo da Semana dos Povos
Indigenas de 2012. Ele tematiza a vida, a cultura, a sabedoria, a histdria e os desafios do
Povo Kaingang do sul e sudeste do Brasil.

Este povo numeroso vive em situagdes e espacos diferentes. Algumas terras estéo
demarcadas, e ali vivem da agricultura; outras estao localizadas nas cidades, onde vivem
do artesanato; e ainda outras sao acampamentos a espera de demarcagao.

Mesmo vivendo em contextos diferentes, tém em comum aspectos importantes de
sua cultura, como a valorizagao e a vivéncia de sua sabedoria milenar. Entre esses
saberes que cultivam esta a relagdo de reciprocidade com a natureza. O maior desafio,
sem duvida, e a demarcagao de suas terras.

Estes aspectos historicos e culturais, aprofundados a seguir, representam fonte de
aprendizagem para toda a sociedade nacional. Também nos motivam a conhecer um
pouco mais da realidade brasileira caracterizada pela pluralidade étnica e cultural.

A primeira parte do caderno € elaborada para criangas. A segunda volta-se para o
publico juvenil, servindo também como fonte de informacgoes para as pessoas que irao
orientar as refilexdes. A terceira parte traz orientagtes pedagogicas de como trabalhar de
forma didatica e contextualizada com o caderno e o cartaz. Os textos na integra, os
desenhos elaborados pelos Kaingang, bem como informagoes complementares, podem
ser encontrados no site www.comin.org.br.
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Os Kaingang
formam um povo
numeroso e vivem
num grande territd-
rio. Existem cerca de
30 Terras Indigenas
demarcadas e diversos acampamentos nos estados do Rio
Grande do Sul, Santa Catarina, Parana e Sao Paulo.

Ti Rio dos Indios/RS



Para os Kaingang a terra € muito importante. Eles mantém uma
forte ligagcao com ela e porisso a chamam de Mae Terra.

A forma de viver e a sua cultura estao relacionadas com a terra.
Ela garante o sustento e a vida do povo. Nela convivem com o
s Agetie mato, a agua, 0s animais, as plantas e tudo o que existe.

Veja nos mapas as Terras Indigenas Kaingang
Terras Indigenas Kaingang
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Cultura é o modo de ser de um povo. E o conjunto de seus
saberes e fazeres ensinados, transmitidos e ressignificados de
geracao em geracao.



ORIGEM E MODO DE SER
Kaingang

A tradigao diz que os primeiros Kaingang surgiram do solo;
por isso, tém a cor da terra. Surgiram dois irmaos: Kanhru e
Kamé. Cada um trouxe o seu grupo.

Os dois irma@os Kanhru e Kamé e sua gente criaram as
plantas e os animais que povoaram a terra. Tudo neste mundo
pertence as duas metades e & conhecido pelos tragos fisicos,
pelo temperamento e pela pintura. Esses sinais também sao
vistos nos animais e nas plantas.

O professor Dorvalino, da Terra Indigena Por Fi Ga,
comenta: “O sistema das metades classifica tudo o que existe
em dois grupos: um pertence a Kamé e o outro a Kanhru. Assim
como estdo na natureza lado a lado, um compreende o outro e
oajuda.”

A diferengca entre Kanhru e Kamé pode ser percebida
também nas suas pinturas. Observe na foto que ha pinturas em
forma de pequenos circulos (0 menino Kanhru) ou pequenos
riscos (a menina Kamé).

TI Foxa/RS
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CONVIVENDO COM A NATUREZA

A convivéncia com a natureza faz parte da vida do
Povo Kaingang. A biologa Kaingang Laisa Eré, da Terra
Indigena Guarita, afirma: “A relacao entre o indigena e
a natureza é muito forte, o amor e o respeito fazem com
que ela se torne uma fonte de alimento saudavel,
oferecendo remeédios para muitas doencas, tanto
fisicas como da alma desse povo”.

T! Guarita/RS

LINGUAS E LINGUAGENS DA NATUREZA

Para os Kaingang, nao somente as pessoas tém diferentes
linguas, mas também a natureza tem diversas linguagens: a dos
animais, das plantas, do vento, das aguas. Por isso € importante
escutar e aprender com a natureza.

A educadora Rosalina Kasu Fej,
da Terra Indigena Por Fi Ga, fala:

“A coruja € um passaro que 0s
Kaingang conhecem como uma A
ave amiga. Nés sabemos
interpretar a linguagem dela. '--; &
Nés conhecemos a linguagem (1%
de todos os passaros. Quando \
estd para acontecer algo, a
coruja vem dar o aviso. So
temos que saber se € coisa boa
ou ruim que vai acontecer. “"
Quando ela vem dar um aviso, 0

nosso Kuja fala: — Meus filhos,

vocés devem estar atentos e ter ‘ «/}

mais cuidados.”

\fe]a este mesmo texto sobre a Coruja na lingua indigena Kaingang
™ NOR KOKOG
Nor kokog tog tj ég my jési ha nig ni, ég tj kanhgag my.
s Mjr éq tj kanhgdg tj norkokog kyr én ki kard nj ti.
R Nor kokog kyr, €g m§ hd ja. nor kokog kyr, ég my kaga ja i ke.
! Ky &g kujd tj, ég mj inh kré émé hd njl tim ni;
Miir éq tog jési kynkyr én ki kard kar ny ti' tog.




O segredo da dgua

A agua é sagrada e tem segredo!
A educadora Rosalina fala:

“A agua para o povo Kaingang €
sagrada. Ela tem muita
importancia para todos nos.
Quando adoecemos, 0s Nossos
pais nos levam para o Kuja antes
de amanhecer, antes que os
passaros acordam e tomam
banho no rios.

Alguns deles podem estar doentes
e deixar males. Entao o Kuja
deve primeiro falar com o
espirito do rio. Ele diz assim:

‘Eu posso lavar o meu filho e
beber de vocé? Peco que leve
todos os males do meu filho'.
Nos, Kaingang, acreditamos

que tudo o que é da natureza
tem o seu espirito. Por isso

nos devemos respeitar cada

ser da natureza, assim como

a agua.”

Ti Guarita/RS

ja
sao as liderancas
que entendem
0S segredos e 0s

misteriog'do mundo.

A IMPORTANCIA DAS PLANTAS

As plantas sao utilizadas para a alimentacao e para fazer
remédios.

Em todas as Terras Indigenas sao cultivadas arvores
frutiferas e nativas, como butia, amoreira, limoeiro, laranjeira
e bananeira. Também cultivam plantas da regiao, como
mandioca, feijao, amendoim, abobora, milho.

Nos cuidados com a saiade, usam plantas medicinais do
mato, como a vassourinha do campo e a folha de pitanga.
Também usam a marcela, a camomila e a avenca.

A taquara e o cipd-de-sao-joao sao plantas usadas para
fazer o artesanato.

O PINHEIRO

O pinheiro, arvore da regido Sul do
Brasil, sempre foi muito importante
para o povo Kaingang. Ele fornece
o pinhao, alimento para as familias.

Toda a histéria e cultura Kaingang
estdo ligadas a esta arvore. X -

AS TAQUARAS

As taquaras sao plantas
muito importantes na vida
Kaingang. Servem para a
contagem do tempo, cortar
o cordao umbilical dos
recém-nascidos, cortar o
cabelo, fazer flechas,
cestos, chapeus, ventarolas
e instrumentos musicais.
Hoje, o principal uso das
taquaras é para fazer o
artesanato.




O MILHO

e as comidas

da natureza

A saude esta ligada a alimentacao da
pessoa. Os Kaingang procuram comer alimentos
saudaveis que vém diretamente da natureza.

Quando o povo se retne, faz comidas para
relembrar como os antigos viviam. As criancas
participam e aprendem a fazer e apreciar os
alimentos que a natureza oferece.

Alguns tipos de comida que as familias fazem sao: bolo de milho
assado na tagquara, mandioca assada na brasa, peixe assado
dentro de uma taquara, peixe cozido na panela como sopa.

Um dos alimentos mais importantes para o povo Kaingang € o
milho.

i

BRosalina explica: “O milho torrado é
socado no pilao por todos os Kaingang.
Ele é muito importante, porque é uma
comida que sustenta.

A comida preferida dos nossos pais
antigamente eram as frutas, folhas,

!1 A\ raizes, caca, peixe e o mel. Esta era a
RRL »

comida do povo Kaingang. Como nés,
muitas vezes, ja@ ndo temos mais estas
“~ comidas, incluimos outras. Entre estas, o
g, milho torrado, que hoje tem grande valor”,

forma de bacia. O pilao é usado para
triturar) o milho ou outras sementes e
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CONVIVENDO EM COMUNIDADE

Aprender com as pessoas mais velhas

Iraci Minka Pedro, da Terra Indigena Guarita, afirma que as
criancas aprendem observando e escutando as pessoas mais
velhas. Elas acompanham as atividades da familia e aprendem os
conhecimentos sobre a cultura e avida.

Albertina Dias lembra dos ensinamentos recebidos do seu povo:
“Lembro que nos ficavamos ao redor do fogo na aldeia escutando as
historias, recebendo conselhos dos mais velhos; aprendendo o
respeito e 0 amor pela natureza, que € nossa mae; a licao de ter
orgulho de serindigena.”

O respeito pela familia e por todas as pessoas € um valor
ensinado para a crianga desde pequena.

TI Guarita/RS

A tradicao oral € muito importante para o povo Kaingang. As pessoas
mais velhas contam a historia de sua vida e de seu povo para as
criancas e para os jovens na lingua Kaingang. Assim, desde

pequenas, elas aprendem a lingua e sobre a vida da familia e do
povo. Hoje, quando nem sempre os avos estao por perto, convéem
escrever esses saberes. O povo Kaingang esta registrando a sua
historia e o seu modo de ser.




As parteiras e o
nascimento das criancas

As parteiras sao as mulheres que
ajudam no nascimento das criancas.
Elas preparam chas com ervas para
fortalecer a mae. Fazem massagens
para que o bebe nasca tranquilo. E
orientam o pai, que participa na
hora do nascimento da crianca.

As parteiras sao respeitadas

Tl Guarla’RS

Nas escolas das Terras Indigenas, as criangas - v~ por todos.
aprendem a escrever a lingua Kaingang e o portugués.
Também aprendem sobre sua cultura junto com os demais
conteudos escolares. Existem professoras e professores
Kaingang. Hoje muitos jovens estudam em universidades,
dedicando-se aos cursos de pedagogia, histéria, biologia,
enfermagem, entre outros.

Brincadeiras das crlangas O i

As criangas e jovens gostam

muito de brincar e jogar. Veja o que diz

o professor Adriano Kaingang,

do Sdlto do Jacui:

"Temos varias formas de ver um indigena
se divertindo. Sempre busca as
brincadeiras coletivas. O coletivo é valor
importante do nosso cotidiano”.

As criangas preferem brincar ao ar livre
com brinquedos feitos da prépria natureza.
Entre as brincadeiras preferidas estao a
peteca feita da palha do milho, a boneca
feita com o sabugo do milho verde e o
balanco feito de um galho de arvore.
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como liderancas &35
na comunidade
Os caciques sao as liderancas
do povo Kaingang. Cada Terra |
Indigena elege um cacique, |
homem ou mulher, um vice- *
cacique e outros membros da *
lideranca. 0 cacique € quem se
envolve nas decisoes dentro da
comunidade e representa o povo
junto as autoridades nao indigenas.

Tl Guanta/RS
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A sabedoria T il PALAVRAS TRANCADAS
dos Kuja |

No espaco abaixo, escreva as palavras
que completam as frases.

R Horizontais:

Os Kuja sao as liderangas N _ 1- Os ........ Cuidam da saude.
que entendem os segredos e .. . " 2- Os Ku;a tambeém S0 0S .......cceviiiinnninns
mistérios do mundo. Podem ser L 3-As. .......... Medicinais curam as doengas.
homens ou mulheres. o 4- Os Kujm entendem 0S ........ccccevvenns do mundo.

A sabedoria das pessoas A Verticais:
Kuja vem dos Jagré, que sao os ' T 1- A sabedoria dos Kuja vem dos........................
espiritos-guia. Sao espiritos de 2- Os Kuja sao os médicos que cuidam das
animais e de plantas que : s ~ . doen(;as Corporals 5 g o G e e

' 3- As ervas medicinais.................... as doencas.

revelam as ervas medicinais que
curam as doencgas do corpo e _ R B
da alma. Assim, os Kuja cuidam .9 (Kuja, Jagrés, ervas, espirituais, Kanhru, curam, mistérios, médicos)
da saude de todos. VA ‘

Cada Terra Indigena 2 & L 4
Kaingang precisa ter duas i L . L w
pessoas Kuja. Se o Kuja for . N 3 "W
Kameé, seu guia vai ser Kanhru. = % — N S S S
Se o Kuja for Kanhru, seu guia _ : - 1
sera Kame. o by > |

\

a o , | \
Na cultura Kaingang, cada R ok A ! \\ i 1 \T :
Kuja é acompanhado pelo s T . = \L 1— e

4- Se o0 Kuja for Kamé, seu guia sera..................

espirito-guia desde criancga.
Momentos especiais desta
preparagao sao os encontros de _ _ ' =
Kuja onde participam as $
mulheres parteiras, os caciques,
as pessoas mais velhas e as
demais liderancas.

Wagdidaia Guarita/R5
[==—1
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Os Kaingang em espacos urbanos

Movimentar-se pelo territorio sempre fez parte da vida
e cultura Kaingang. No passado deslocavam-se por todo o
sul do Brasil. As cidades, as fazendas e as plantagoes
tomaram conta do ambiente e dos recursos florestais que
garantiam a sobrevivéncia do povo. Os territérios ficaram
cada vez menores e com menos recursos para sustentar
este povo numeroso. Hoje a necessidade é de demarcar e
ampliar as terras.

Muitos Kaingang vivem em cidades. Outros em
acampamentos, na luta por demarcar a terra. A vida
nestes locais € muito dificil porque nao existem boas
condicoes de moradia e de plantacao.

A base do sustento das familias é o artesanato.

Valdomiro Vergueiro, cacique da Terra Indigena Morro do Osso, comenta:

“Mesmo vivendo na cidade, a nossa cultura continua viva. Estamos
realizando encontros € visitais para conviVer com nossos parentes e
assim fortalecer nossagmliura e a nossa etnia.”

-~ -

Descubra as 7 diferencas




De povo da floresta a
povo sem mata

O povo Kaingang, tradicionalmente, vivia num grande temitorio
coberto por florestas de pinheirais e por florestas subtropicais.

Quando os europeus chegaram ao Brasil, no século XVI, este povo
habitava todo o planalto do sul do Brasil, desde Sao Paulo até o Rio
Grande do Sul. A partir do século XVIIl, principalmente por causa da
construcao de estradas, as temas ~
Kaingang foram invadidas. Comegava
ali a historia de luta deste povo em
favor de sua terra, sua cultura e
também da natureza.

Os Kaingang, ao longo dos anos,
vi)am a mata sendo derrubada, os
mananciais de agua poluidos e os
seus locais sagrados sendo
destruidos. Os fazendeiros com seus
rebanhos de gado foram ocupando
gradativamente os territorios dos
Kaingang. Assim, ja no inicio do século
XX, somente uma pequena porcao de
terra ainda restava ao povo da floresta.

A situacao foi se agravando cada
vez mais até a promulgacao da Constituicao Federal de 1988, na qual foi
incluido um capitulo que trata do direito dos indigenas as terras nas quais
viviam tradicionalmente. Inicia-se ali um longo caminho de recuperacao
das terras. Um caminho que envolve muito conflito e muita resisténcia.

Veja no mapa da pagina 4 como esta a situagao das terras do povo
Kaingang hoje.

Tl Guarita/RS

Kaingang

POVO DA FLORESTA
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Desatios e revitalizacao
da cultura

Entre os desafios que o povo Kaingang enfrenta atualmente,
o maior continua sendo a ampliacao e demarcacao das terras. A
maioria dos territorios ja demarcados necessita de ampliacao.
Diversos acampamentos a beira da estrada e em cidades
precisam ser demarcados. Além disso, muitas terras estao

devastadas e nao produzem mais alimento necessario para o
sustento do povo. Neste caso, as comunidades procuram

alternativas de sobrevivéncia. Nas fazendas encontram
empregos temporarios e nas cidades, espacos para a venda do
artesanato, que se torna uma importante fonte de sustento.

0 povo da floresta, no entanto, nao quer abandonar as
formas tradicionais de sustentabilidade. Assim, para responder
aos novos desafios, desenvolvem projetos que estao
alicercados em praticas tradicionais, como a criacao de abelhas
sem ferrao, a piscicultura e a plantacao de arvores nativas.

Estas iniciativas mostram a forca e o desejo de cultivar a
tradicao, revitalizar a cultura e, ao mesmo tempo, responder aos
desafios atuais.

A vontade de cultivar e manter suas raizes tambem se
mostra na revitalizacao dos mitos que explicam e sustentam a
forma de viver do povo Kaingang. O mito a seguir conta a origem
do povo e revela a base da vida em comunidade.

22
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O Mito de Origem*

“Em tempos idos, houve uma
grande inundacao que foi submer-
gindo toda a terra habitada pelos
nossos antepassados. S6 o cume da
serra Crinjijimbé (Serra do Mar)
emergia das aguas. Os Caingangues,
Cayurucrés, Camés e Curutuns
nadavam em diregao a ela, levando na
boca achas de lenhas incendiadas. Os
Cayurucrés e Camés, cansados,
afogaram-se; suas almas foram morar
no centro da serra. Os Caingangues e
alguns poucos Curutuns alcancaram a
custo o cume de Crinjijimbé, onde
ficaram, uns no solo e outros, por
exiguidade de local, seguros em galhos
das arvores; e ali passaram muitos
dias sem gue as aguas baixas-sem e
sem comer, ja esperavam morrer,
quando ouviram 0 canto das saracuras
que vinham carregando terra em
cestos, langando-a a 4gua gue se
retirava lentamente. Gritaram eles as
saracuras que Sse apressas-sem, e
estas assim o fizeram, amiudando
também o canto e convi-dando os
patos a auxilia-las; em pouco tempo
chegaram' com a tema ao cume,
formando como que um agude, por
" iram 0s Caingan-gues que
em terra; os que estavam

Jonde s

vieram, com seu trabalho, do lado
onde o sol nasce; por isso nossas
aguas correm todas para o poente e
vao todas ao grande Parana. Depois
que as aguas secaram, O0S
Caingangues se estabeleceram nas
imediacoes de Crinjijimbé. Os
Cayurucrés e Camés, cujas almas
tinham ido morar no centro da serra,
principiaram a abrir caminho pelo
interior dela; depois de muito trabalho
chegaram a sair por duas veredas; pela
vereda aberta por Cayurucré, brotou
um lindo arroio, e era toda plana e sem
pedras; dai vem terem eles conserva-
do os pés pequenos; outro tanto nao
aconteceu a Cameé, que abriu uma
vereda por terreno pedregoso,
machucando ele, e 0s seus, 0s pés
gue incharam na marcha, conservan-
do por isso grandes pés até hoje. Pelo
caminho que abriram nao brotou agua
e, pela sede, tiveram de pedi-la a
Cayurucré, que consentiu que a
bebessem quanto necessitassem.
Quando sairam da serra, mandaram 0s
Curutuns para trazer 0s cestos e
cabacas que tinham deixado em baixo;
estes, porém, por preguica de tomar a
subir, ficaram ali e nunca mais se
reuniram aos Caingangues: por esta
razdo, nés, quando 0s encontramos,
0S pPegamos COMO NOS-SOS escra
fugidos que sao."”

\




Esse mito orienta a organizagao do povo Kaingang em todos os sentidos.
Nele aparece 0 que os Kaingang chamam de “Sistema das Metades". O povo da
floresta entende que tudo o que existe na terra e até fora dela (sol, lua, estrelas)
foi gerado por Kanhru ou por Kamé. Isso porque foram estes irmaos que criaram
plantas, animais e tudo o que existe. E a vida s6 € possivel se ha equilibrio e
continua reciprocidade entre estas metades. Cada uma delas tem caracteristicas
que complementam a outra.

Essa organizagao por metades também orienta a formagao das familias.
Uma pessoa de origem Kanhru sé pode se casar com outra de origem Kamé.
Quem define a origem da crianga € o pai. Portanto, filhos e filhas de um homem
Kanhru serao sempre Kanhru e os de um pai Kamé serao todos Kamé.

Kanhru e Kamé também sdo responsdveis por cuidar uns
dos outros. Quando uma pessoa Kamé fica doente, é
uma de origem Kanhru que deve cuidar dela.

Ha inclusive remédios que s@o préprios para pessoas de
cada cla ou cada metade. E quem sabe distinguir quais
plantas ou ch&s devem ser ingeridos ou quais rituais
devem ser realizados em cada caso de doenga s@o os
Kuja. Veja na pagina 16 o que séo os Kujd.
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A reciprocidade

A recipraocidade, a cooperagao, o cuidado mutuo, as praticas econémicas
e rituais conjuntas marcam a relacao entre as metades clanicas. Este principio
da reciprocidade é uma das caracteristicas mais importantes deste povo. O
historiador Kaingang Bruno Ferreira afirma: “A reciprocidade nao é uma simples
atitude moral, mas um principio regulador da vida comunitaria. Ela engloba
elementos culturais, sociais e politicos. Esta presente nas relagoes, nos gestos
cotidianos, nos rituais, nas formas de produgao, consumo e socializa¢ao dos
bens. A reciprocidade marca a relagao entre os clas.”

A reciprocidade na economia Kaingang apresenta aspectos a serem
ressaltados. O trabalho, por exemplo € concebido como meio coletivo de
produgao de alimentos para a subsisténcia de toda a comunidade e ndo como
meio de produgao de riquezas para alguns. O historiador Bruno comenta:
“Aquilo que na cultura ocidental € considerado ajuda mutua ou solidariedade na
sociedade Kaingang é uma regra social imperativa, Em termos econdmicos isto
implica a impossibilidade de acumulacao de bens e recursos por uns em
prejuizo dos outros. Nao ha como gerar uma desigualdade a ponto de distinguir
ricos e pobres.”

Relacao com a natureza

As relactes de reciprocidade entre os Kaingang e a natureza também sao
muito fortes. A interacao e o convivio com ela sao de respeito e cuidado. A
bidloga Laisa Ere afirma: “A natureza é nossa casa, é nossa mae; assim,
devemos trata-la como a nés mesmos. Ela nos sustenta e nos cuida. Em troca
de tudo que recebemos da natureza, zelamos por ela. Nossas criangas tém a
natureza como uma escola para aprender, suas arvores sao como balango para
se embalar, o rio para aprender a nadar e dele tirar os peixes para se alimentar.
Através dos ensinamentos que os velhos trazem sobre a natureza € que
tratamos dela como parte de nés; o indigena nao vive sem a natureza e a
natureza vé no indigena alguém que a protege.”

Outros saberes

0 povo Kaingang é portador de uma sabedoria milenar. Esta sabedoria esta
sendo valorizada e transmitida para as novas geragoes. A sua forma de viver e se
relacionar representa fonte de aprendizagem para toda a sociedade nacional.
Para saber mais sobre esta sabedoria Kaingang, convidamos vocé a entrar no
site do Comin e ver os textos indigenas na integra.
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COMO TRABALHAR COM

O CADERNO E O CARTAZ?

Trabalhar de forma didatica e contextualizada com o material da &
Semana dos Povos Indigenas é um aspecto importante. Por isso, as S
orientagoes pedagogicas que seguem sao relevantes no preparo das ¢
aulas.

O cademo pode ser lido e estudado individualmente ou em grupo.
Durante a leitura, criancas e jovens séo estimulados a pensar sobre a forma de viver de um
povo indigena, Varios exercicios buscam despert4-los para identificar elementos que sdo
importantes para o povo Kaingang.

Ao trabalhar o cademo em grupo, a tarefa da pessoa que orienta sera a de animar e
facilitar descobertas, criar condigbes para que criancas e jovens vivenciem e compartilhem
suas experiéncias e conhecimentos sobre os povos indigenas, sempre relacionando-os
com a histéria de vida do seu proprio povo ou da sua propria comunidade.

Na orientacdo de um estudo em grupo, é importante:

a) Preparar o estudo, lendo todo o cademo, mesmo que o encontro seja somente com criangas. Na
segunda parte ha informacGes adicionais sobre o tema.

b) Planejar o encontro. O material traz as informagdes, mas ndo a descrigéo de como o encontro sera
organizado. E necessério pensar como serao a abertura, a motivagao para iniciar a discusséo sobre o
tema, as atividades a serem realizadas e 0 encerramento ou a continuidade num proximo encontro.
¢) Criar um espago de participagdo para que criangas e jovens formulem suas perguntas e
pesquisem possiveis respostas.

d) Adaptar as atividades e o proprio texto. O cademo apresenta um povo indigena das regides sul e
sudeste do Brasil (RS, SC, PR, SP), com suas especificidades culturais. Neste sentido, € bom
proporcionar reflexdes para perceber diferengas com os povos indigenas gue vivem na sua regiao.

) Buscar informagoes adicionais ou procurar contato com pessoas ou instituigbes envolvidas na luta
dos povos indigenas: Incentivar a pesquisa cientifica. Através da intemet é possivel encontrar
informagGes sobre diferentes povos indigenas do Brasil e do mundo. Ha vérias pesquisas ja
realizadas sobre 0s Kaingang, que podem audliar no estudo.

f) Verificar a possibilidade de visitar uma comunidade indigena que vive em sua regido ou trazer um
grupo de indigenas para uma conversa com criangas e jovens,

Além do cademo, também ha o cartaz como importante recurso pedagogico. A pessoa que orienta
pode sugerir que cada qual faga a sua leitura e interpretacdo do cartaz, identificando aspectos da
cultura Kaingang que mostrem caracteristicas diferenciadas ou relacionadas com nossa forma de viver.

Com o cartaz podem ser programadas
outras atividades, como: utilizé-lo para
introduzir o assunto; convidar criangas e
jovens para representarem as cenas que
sao mostradas no cademo; utilizé-lo para
divulgar aspectos da cultura e da histéria
de vida do povo Kaingang; montar um
quebra-cabeca ou outro jogo; fazer uma
releitura mediante desenho, construgéio
de maquete, montagem em papel.

O cademo e o cartaz séo dois subsidios
organizados com a finalidade de contar e trazer
informagdes sobre a vida de povos indigenas
que vivem em territorio brasileiro, Assim, sdo um
bom material e uma boa oportunidade para
refletir sobre a histéria e a cultura Kaingang,
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VIDEOS
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A mata é que nos mostra
nossa comida. Os seres da
mata e sua vida como pessoas.
De Ratael Devos

site: www.vimeo.com/16565467

Video nas aldeias com
cineastas indigenas.
www.videonasaldeias.org.br
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